
3) Direktiv 95/46 ska tolkas så, att begreppet ”adatfeldolgozás” (teknisk databehandling) – som används i den ungerska 
språkversionen av det direktivet, särskilt i artiklarna 4.1 a och 28.6 i detsamma – ska uppfattas på samma sätt som ordet 
”adatkezelés” (behandling av uppgifter).

(1) EUT C 245, 28.7.2014.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 29 september 2015 (begäran om förhandsavgörande från 
Naczelny Sąd Administracyjny – Polen) – Gmina Wrocław mot Minister Finansów

(Mål C-276/14) (1)

(Begäran om förhandsavgörande — Mervärdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Artikel 9.1 — 
Artikel 13.1 — Beskattningsbara personer — Tolkning av begreppet ”självständigt” — Kommunalt 

organ — Ekonomisk verksamhet som bedrivs av en kommunal organisationsenhet i en annan egenskap än 
som offentlig myndighet — Möjlighet att kvalificera en sådan enhet som beskattningsbar person i den 

mening som avses i bestämmelserna i direktiv 2006/112 — Artiklarna 4.2 FEU och 5.3 FEU)

(2015/C 381/07)

Rättegångsspråk: polska

Hänskjutande domstol

Naczelny Sąd Administracyjny

Parter i målet vid den nationella domstolen

Klagande: Gmina Wrocław

Motpart: Minister Finansów

Domslut

Artikel 9.1 i rådets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system för mervärdesskatt ska tolkas så, att 
offentligrättsliga organ, såsom de kommunala budgetenheter som är aktuella i det nationella målet, inte kan kvalificeras som 
beskattningsbara personer med avseende på mervärdesskatt när de inte uppfyller det krav på självständighet som ställs upp i denna 
bestämmelse. 

(1) EUT C 303, 8.9.2014.
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